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De legende van de vampier komt tot leven.
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Sommigen noemen Cairstine een van de duistere feeën. Ze heeft de gave om te veranderen en kan zich in elk wezen transformeren dat ze wenst, of ze nu krimpt tot de grootte van een vleermuis, uitbreidt tot de omvang van een draak, of alles daartussenin. Ze heeft sinds haar kinderjaren niet meer in het daglicht gewandeld, heeft zich gevoed door van haar onsterfelijke zusters te drinken, maar als een van de oeroude feeën is het nu tijd voor haar om tegenover haar grootste tegenstander te staan. Haar voorbestemde zielspartner.

Liam is de dokter van zijn clan, een krijger-gedaanteverwisselaar met enorme kracht, en wanneer Cairstine vanuit het jaar 1211 in zijn eenentwintigste-eeuwse tijd arriveert, is hij door haar gefascineerd. Ze bezit een van de zeldzaamste feeëngaven van hun volk en haar onsterfelijke ziel heeft genezing nodig. Haar verlangen om de duisternis te omarmen trekt haar steeds dieper in wanhoop en nu heeft hij geen keuze meer. Hij moet de ziel van zijn geliefde terugbrengen naar het licht, anders zal ze hen beiden vernietigen.
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In de twaalfde eeuw werd een man genaamd Gilleoin de eerste en enige bekende man die het bloed van een berengedaanteverwisselaar bezat, een gave die hem was geschonken door de Allerhoogste. Zijn clan heette Matheson, en toen hij paarde met een vrouw die elfenbloed in zich droeg, creëerden zij een bloedlijn gehuld in mysterie, een lijn die bewaakt wordt door de onsterfelijke elfenprinses Cherub. Door de eindeloze stroom van de tijd zal zij er voor hen zijn, en haar volk nooit in de steek laten, noch in het heden, noch ver in het verleden.
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Matheson Castle, onder leiding van Murdock Matheson, het stamhoofd van de Clan Matheson, een man met dubbel elfen- en gedaanteverwisselaarsbloed, Schotland, middernacht, de huidige tijd.
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Onrustig en niet in staat om de slaap te vatten, klemde Murdock Matheson zijn handen om de stenen kantelen terwijl hij hoog op de kasteelmuren stond. De maan gluurde achter een ijle flard zwarte bewolking vandaan en haar zilverachtige schijnsel verlichtte het omringende woud slechts gedeeltelijk. Meestal, wanneer hij zo van slag was, kwam zijn gave als ziener naar boven, en ditmaal was daarop geen uitzondering. Een visioen flitste aan de rand van zijn paranormale zintuigen.

​Hij sloot zijn ogen, stuurde zijn gave aan en ving net iets meer op. Fladderende beelden bloeiden op, waarna een stortvloed aan indrukken door zijn geest raasde.

Een jonge vrouw strompelde door de duistere onderste gang van een kerker die slechts verlicht werd door een fakkel in een ijzeren muurhouder. Kettingen rammelden aan de boeien om haar handen en voeten. Ze schuifelde voort terwijl de zware kluisters heen en weer zwaaiden, struikelde opnieuw en viel op haar knieën, waarbij de zoom van haar bebloede onderkleed van knie tot dij scheurde. Met een binnensmonds gegrom duwde ze zich weer overeind.

‘Doorlopen, jij.’ De bewaker achter haar prikte met zijn speer in haar rug. Bloed sijpelde door haar vuile tuniek in een vlek van roestig rood.

Er ontsnapte haar een snauw terwijl ze de bewaker door de klitten van haar haar woest aankeek. ‘Als ik me met jou kon voeden, zou ik het doen.’

‘Vooruit!’ Een bulderend commando kwam van de forse krijger die voor de vrouw uitliep, de man die in de schaduwen van de gang stond en wiens gedaante slechts als een zwart silhouet met een zilverachtig randje van fakkellicht afstak.

Met een gerammel van haar kettingen wankelde ze naar voren.

De krijger voor haar stapte uit de schaduw, waardoor zijn gedaante duidelijker werd. Hij droeg een plaid die om zijn middel was vastgemaakt met een zilveren broche ter grootte van een handpalm; hij schoof een kant van zijn krijgsjas opzij en greep het gevest van zijn aan de gordel hangende claymore. Oorlogsvlechten zwaaiden aan weerszijden van zijn donkerharige hoofd. Colin MacKenzie, het stamhoofd van hun vijandige clan. Hij had het stamhoofd in eerdere visioenen gezien — hij was het ongetwijfeld.

Het fakkellicht ving het gezicht van de vrouw op toen ze eronder vertraagde. Haar slordige haar was naar achteren geduwd en ze hield haar kin hoog, haar smaragdgroene ogen vertroebeld door een bloedrode gloed. Cairstine. Ook zij was onmiskenbaar. Als een onsterfelijk en eeuwenoud wezen van meer dan achthonderd jaar oud kon ze in elk wezen veranderen dat ze maar wilde, hoewel haar gave als duistere elf gepaard ging met het onvermogen om vast voedsel te eten. Inderdaad, Cairstine voedde zich met het bloed van anderen om te overleven.

Sissend wierp ze zich op het stamhoofd, en MacKenzie ving haar halverwege de sprong op, beide handen geklemd om de ijzeren band die om haar nek zat. Met een giftige blik hield hij haar op ooghoogte, terwijl haar blote voeten een dertigtal centimeter boven de grond bungelden. ‘Je zult je met geen van mijn mannen voeden,’ mompelde hij. ‘Heb ik me duidelijk gemaakt?’

‘Ontzeg me het bloed dat ik nodig heb om te overleven en’ — wankelend kokhalsde ze, terwijl het speeksel uit haar mond vloog en haar gezicht roder werd — ‘dan zul je de g-gevolgen ondervinden.’

‘Met jou als mijn gevangene zal ik spoedig over deze Westelijke Eilanden heersen.’ Hij duwde haar tegen de ruwe muur achter haar, en ze krabde aan zijn handen, haar knokkels wit van de inspanning terwijl ze probeerde zichzelf te bevrijden. Puur kwaad glinsterde in de ogen van Colin MacKenzie terwijl hij toekeek hoe ze naar adem hapte. ‘Inderdaad, als je niet naar mijn pijpen danst, meisje, zal ik geweld gebruiken tegen jou en tegen iedereen die jij behoedt en beschermt. Je eerste taak zal zijn om mij onsterfelijk te maken, net zoals jij bent.’

‘Ik zal n-nooit de spreuk uitspreken om jouw ziel aan de m-mijne te binden.’ Schuim borrelde tussen haar lippen.

​​‘Je tweede taak zal zijn om mij een zoon te baren.’ Hij wierp haar over zijn schouder, en ze rochelde en zoog lucht naar binnen terwijl hij verder liep.

​​Colin MacKenzie marcheerde de hoek om, liep een cel in die door een gehelmde krijger was geopend en zette Cairstines voeten bovenop een houten kist. Hij maakte haar geketende polsen boven haar hoofd vast aan twee haken, schopte de kist onder haar voeten vandaan en liet haar aan haar vastgeklemde polsen bungelen. Ze schreeuwde niet en jammerde zelfs niet, maar keek de MacKenzie in plaats daarvan woest aan, terwijl haar bloedrode blik vergelding beloofde. Hij greep haar kin vast en grijnsde spottend. ‘Je zult niet zoals Mairi een van de Bloeddorstigen worden. Ik heb de oude boekrollen gelezen die beschrijven dat een ander van de ouden jouw gave bezat.’

‘Mairi is dood.’ Ze rukte aan haar boeien terwijl haar schaduw danste op de grillige stenen muur achter haar.

​​‘Ja, ik weet dat ze onschuldige kinderen heeft gedood, leeggezogen en daarna hun vlees heeft verslonden, en dat haar broer, Drostan, de Beul, haar einde heeft bewerkt door middel van zonlicht. Ik heb een elfengenezer gevangen weten te nemen en haar tong losgekregen. Het is die genezer die de kluisters die je draagt heeft betoverd.’

​‘Ik zal me spoedig met je voeden. Daarna zal ik al je stamgenoten, een voor een, leegzuigen. Als ik klaar ben, gooi ik jullie karkassen opzij en vermorzel ik jullie botten onder mijn voeten. Deze betoverde handboeien zullen mijn elfenkrachten niet lang in bedwang houden. Ik ben een van de duistere elfen, en ik zal nemen wat mij toebehoort, en iedereen vernietigen die mijn pad kruist.’

Cairstines beeld vervaagde langzaam, maar haar woorden van wraak bleven in Murdocks geheugen gegrift staan. Hij liet zijn gebalde vuisten op de kantelen los, duwde zichzelf weg en beende over de muren.

​Nooit zou hij toestaan dat Cairstine zou veranderen, of dat ze in handen van hun vijand zou vallen. Ja, ze beschikte over een dodelijke gave, maar ze was ook loyaal aan hun clan en zou hun levens altijd boven dat van haarzelf stellen. Niemand kon dat ontkennen.
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Een paar uur later...
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Liam Matheson stond stokstijf bij het raam van zijn vertrek op de bovenverdieping van Matheson Castle. Hij klemde zijn handen om de vensterbank en tuurde naar de beboste horizon in het schijnsel van de naderende dageraad. Sinds Cairstine twee weken geleden in zijn eenentwintigste-eeuwse tijdperk was gearriveerd, was ze nog nooit zo laat teruggekeerd naar de burcht. Het daglicht was haar vijand; de zonnestralen zouden haar einde betekenen als ze erdoor gevangen werd.

Een schreeuw, en daar verscheen een goudwitte stip aan de horizon.

Een steenarend scheerde over de boomtoppen, suisde over de verdedigingsmuren en schampte met een vleugeltip de stenen kantelen.

Hij duwde zijn raam verder open en met nog een krachtige vleugelslag hield ze in en landde ze op zijn vensterbank, waarbij haar vleugels door het zonlicht nog helderder goud oplichtten. Er steeg rook op uit haar verenkleed en hij brulde het uit. Zijn kreet weergalmde over de binnenplaats terwijl hij zijn plaid, die over zijn schouder gedrapeerd zat, greep en haar erin wikkelde. Met een hartslag van honderdtachtig slagen per minuut wierp hij haar op zijn bed, trok het raam dicht en smeet de zware blauwe gordijnen dicht.

Een krassend geluid klonk toen ze onder zijn plaid vandaan kwam, haar klauwen diep in zijn bruine donzen sprei gegraven.

‘Verdomme, Cairstine. Verander nu.’ Hij liet zich voor haar op zijn knieën vallen, waarbij het witte kleed aan het voeteneinde van zijn bed de klap opving. ‘Laat me zien waar je gewond bent.’

Ze schudde haar verschroeide veren op en pikte met haar snavel naar de onderkant van een vleugel. Rookslieren kringelden de lucht in, en toen, recht voor zijn ogen, herstelden de spieren en pezen van haar verbrande vleugel zich terwijl haar onsterfelijke bloed krachtig door haar heen stroomde. Met een kwispel van haar staartveren keek ze hem aan met haar smaragdgroene ogen, waarin gouden spikkels in de prachtige diepte twinkelden.

‘Het is mijn plicht om elk lid van mijn clan te beschermen.’ Ze kon niet met vuur blijven spelen zoals ze nu deed.

Ze hield haar kop schuin en keek hem langs haar snavel recht aan.

‘Ja, ja, ik zie dat je genezen bent, maar ik moet je alsnog volledig onderzoeken.’ Hij drukte zich omhoog, knipte de kroonluchter aan om zijn vertrek beter te verlichten en keerde naar haar terug. ‘Ik heb ook andere patiënten die ik moet zien. Verander, en een beetje snel.’

Nog een knippering.

‘Als je niet wilt veranderen, dan begin ik mijn onderzoek terwijl je er zo uitziet, koppige vogel.’ Hij ademde een keer diep en kalmerend in, of tenminste zo kalmerend als mogelijk was wanneer de frustratie zo hoog opliep. Wat was het toch aan deze vrouw dat zijn beschermingsdrang altijd naar boven haalde?

Hij zakte opnieuw op zijn knieën, legde zijn hand om haar gevederde hals en streek met zijn andere hand over de bovenkant van haar arendskop. Ze had ongelooflijk fluweelzachte veren. Voorzichtig volgde hij de delicate lijnen langs de zijkanten van haar vogelgezicht, terwijl haar krachtig gekromde snavel op zijn pols rustte. Hij liet zijn vingers over haar lijf glijden, over de goudwitte veren op haar rug waar haar verendek overging in lichtere en donkerdere bruintinten.

Iets rustiger geworden zei hij: ‘Spreid je vleugels helemaal uit.’

Ze spreidde ze.

‘Voor één keer gehoorzaamt je eindelijk.’ Terwijl haar majestueuze vleugels van de ene naar de andere kant van zijn hemelbed reikten, gleed hij langs de bovenste ronding van de ene vleugel en daarna de andere, helemaal tot aan beide vleugelpunten. De botstructuur van haar vleugels was licht, maar die structuur bezat ook een enorme kracht. Hij reikte onder haar buik en wreef over de plekken die hij niet goed kon zien; haar lichaam vertoonde geen enkel spoor meer van haar bijna-doodervaring met de zon.

Toen hij klaar was, knikte hij en vouwde ze haar vleugels in en drukte haar buik nog verder omhoog, terwijl er een lage triller uit haar keel kwam.

‘Ik ga je niet nog een keer aaien.’ Hij kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Verdomme. Waarom kan ik nooit lang boos op je blijven? En geef daar maar geen antwoord op.’

Ze wreef met haar gevederde wang tegen zijn borst, sprong toen van het bed af en tik-tik-tikte over de vloerdelen. Ze cirkelde om hem heen terwijl hij opstond, streek tegen zijn in een beige broek gehulde been en merkte een los katoenen draadje op dat aan zijn witte doktersjas hing. Ze trok het met haar snavel los en na nog drie hupjes liet ze het draadje in zijn prullenbak in de hoek vallen.

‘Als dat jouw manier is om sorry te zeggen, dan is je verontschuldiging aanvaard.’ Dat zou haar wel op stang jagen.

​Felle lichten flitsten, een prachtig schouwspel dat siste en brandde, en toen stond daar op de plek van de arend Cairstine, in een smaragdgroene japon met wijde rokken die tot aan haar geschoeide voeten waaierden. Haar lijfje was strak geregen en de bovenkant van haar borsten welde op boven de randen van het zachte fluweel. Een ongelooflijk verleidelijk gezicht. Een waar hij niet naar zou moeten kijken. Hij sloeg zijn ogen op en hield ze gericht op een van haar oren, waar ze een lok van haar gouden haar achter had gestoken. ‘Er was rook,’ zei hij met een veel te schorre stem, dus begon hij opnieuw: ‘Er was rook, en als je nog één seconde langer in de dageraadzon was geweest, was je in as opgegaan.’

​‘Er is meer nodig dan een seconde of twee zonlicht om mij in as te veranderen. Ik heb Mairi zien branden tot er niets meer van haar over was. Ik verzeker je, het duurde verscheidene minuten.’ Ze maakte een wegwerpbeweging met haar hand en haalde onverschillig haar schouders op.

‘Waren jij en Mairi hecht?’ Hij had een paar korte regels over Mairi’s dood gelezen in een van de oude boeken in de bibliotheek van hun clan, geschreven door Cairstine zelf.

Hij was altijd gefascineerd geweest door de gedaanteverwisselingskunst van deze vrouw; slechts drie van hun oude fae hadden die gave ooit bezeten, van wie er nu nog twee over waren. Mairi was slechts één dag voor Cairstine geboren, terwijl Enya de dag na haar ter wereld was gekomen. Drie onsterfelijke fae-kinderen, geboren met dezelfde zeldzame gave op exact hetzelfde moment, allen in staat om in elk gewenst wezen te veranderen. Zoiets was nooit meer gebeurd, zo zeldzaam was hun talent.

‘Mairi en ik waren hartszusters.’ Ze stapte op hem af, haar lange gouden wimpers rustten even op haar wangen en sloegen toen weer op, waarbij de gouden spikkels in haar ogen verdwenen en het smaragdgroen donkerder werd tot een kolkende ravenzwarte kleur met een bloedrode zweem. ‘De aantrekkingskracht van mijn duistere fae-gave wordt steeds sterker.’

‘Dat weet ik.’ Haar ogen gaven duidelijk blijk van haar groeiende honger, waardoor zijn beer vanbinnen in beweging kwam. De woorden die hij sprak klonken diep en hard.

Als een van de resterende vijfendertig ongepaarde mannen in zijn clan wachtte hij, net als zijn stamgenoten, op de volgende volle maan, wanneer ze zouden weten wie van hen een partnerband met haar had gesmeed.

​‘Enya heeft nooit zo dicht bij de duisternis gestaan als ik. Zij is zachtheid en tederheid, terwijl ik precies het tegenovergestelde ben.’

‘Er zijn momenten waarop je zachtheid doorschemert.’ Toen ze haar mond opende om zijn woorden tegen te spreken, fronste hij en legde een vinger op haar lippen. ‘Ik zei soms.’

‘De legende van de vampier komt van mij. Dat kun je maar beter niet vergeten.’ Cairstine trok zich los. ‘Je hebt mijn draak nog niet ontmoet, Liam. Zij spuwt vuur dat deze aarde zou kunnen verzengen tot er geen enkele boom of grasspriet meer over is. De wereld zou bang voor me moeten zijn. Er zal chaos heersen als ik ooit een van de Bloeddorstigen word.’

‘Je bouwt graag muren om je heen, maar die kunnen worden neergehaald.’

​​​​‘Als iemand die weet dat ik niet in het daglicht kan lopen, zou jij op een dag wel eens belast kunnen worden met de taak om mij te vernietigen. Dan zul je me dankbaar zijn voor die muren.’

‘Je hebt duidelijk honger.’ Zijn klauwen schoven naar buiten; zijn behoefte om ervoor te zorgen dat ze zich voedde, kwam snel en scherp opzetten.

‘Trek ze in.’ Ze kneep in zijn vingers, maar zijn klauwen bleven uitgestoken. ‘Liam,’ gromde ze met een smekende blik en een grimas terwijl haar eigen klauwen naar buiten schoten, ‘wanneer je je beer loslaat, roept hij mijn innerlijke beer op. Je moet hem in bedwang houden.’

‘Wil je van mij drinken? Dat zal helpen om hem in bedwang te houden.’

‘Nee, van jou drinken zou te gevaarlijk zijn. Ik kan me alleen voeden met mijn zusters of Cherub. Ik kan hen niet doden als ik te veel neem, terwijl ik jou volledig zou kunnen leegzuigen.’ Ze schudde haar handen en trok haar klauwen weer in.

‘Ik weet niet waar Ailith of Lilias vanochtend zijn. Cherub ook niet.’ Hij kon haar niet alleen laten voordat ze gedronken had en haar krachten had hersteld. ‘Jij en je zusters kunnen telepathisch communiceren. Roep ze op. Ik wacht wel.’

‘Ik ben geen kind dat zich de wet laat voorschrijven.’ Maar ze tikte tegen haar hoofd en werd stil, waarbij ze gelukkig toegaf aan zijn wens.

‘Hoe ver zijn ze weg?’ vroeg hij toen ze stil bleef.

‘Ik kan ze niet bereiken, Cherub ook niet. Ze zullen het wel druk hebben.’ Ze keerde hem de rug toe terwijl ze wegliep naar hun gedeelde badkamer die hun slaapvertrekken verbond.

​‘Het ziet ernaar uit dat je geen andere keuze hebt dan van mij te drinken.’ Hij marcheerde achter haar aan, haalde zijn zakdoek uit zijn zak, liep langs het marmeren wasmeubel met de brede kom en wond de doek om zijn bovenarm. Met een ruk trok hij de knoop aan en hij balde zijn vuist, waardoor zijn bloed naar zijn pols stroomde. De op één na beste ader die hij had; de beste zat precies boven zijn borst, maar hij betwijfelde of ze daar zou drinken. Te persoonlijk.

‘Ik heb gezegd dat ik niet van jou drink.’ Ze ging haar kamer binnen en met een zwaai van haar hand liet ze de bordeauxrode gordijnen voor haar raam dichtglijden. Met nog een gebaar ging de bedlamp aan. Ze liet zich met een plof op het voeteneinde van haar hemelbed vallen. Met haar handpalmen op de witte gewatteerde sprei gedrukt, richtte ze haar blik op zijn pols. ‘Ik verhonger heus niet als ik een maaltijd oversla.’

‘Het is nergens voor nodig om een maaltijd over te slaan, niet als ik aanbied om je te voeden. En bespaar me dat riedeltje over mij leegzuigen, want ik weet dondersgoed dat je me nooit pijn zou doen. Het druist tegen je hele natuur in om je eigen clanleden kwaad te doen.’ Hij duwde zijn pols voor haar gezicht. ‘Neem mijn bloed. Ik geef het vrijwillig.’

​‘Je bent vreselijk irritant.’ Ze duwde zijn pols opzij en schopte haar muiltjes uit; de ene raakte zijn kuit en de andere raakte haar kersenhouten ladekast met een doffe klap. Ze slaakte een diepe zucht en werd toen plotseling lijkbleek.

Hij ving haar op voordat haar hoofd de dekens raakte. Haar ademhaling was oppervlakkig.

Haar huid was ijskoud.

Haar oogleden waren gesloten.

​De hartslag in haar hals haperde.

Ze was een onsterfelijke.

Wat was er in vredesnaam aan de hand?

​onsterfelijken vertoonden deze tekenen van verval normaal gesproken niet.
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Diep in de Highlands, eeuwen geleden, slechts enkele uren voor de dood van Mairi.
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‘Mairi, waar ben je?’ Cairstine hield haar flakkerende toorts hoog in de duistere diepten van het labyrint van grotten waar haar beste vriendin zich soms terugtrok wanneer de dingen haar te veel werden. Er waren veertien dagen verstreken sinds ze elkaar voor het laatst hadden gesproken, de langste periode die ze ooit zonder contact hadden doorgebracht. Ze vormde een kommetje van haar hand voor haar mond en riep Mairi’s naam opnieuw.

Slechts een oorverdovende stilte was haar antwoord.

​Met gefronste wenkbrauwen zocht ze met haar geest contact, voor wat als de duizendste keer die dag aanvoelde, en net als de vorige keren stootte ze op niets anders dan een duistere barrière. Dat kon verschillende dingen betekenen: of haar vriendin blokkeerde haar, of ze sliep, of ze was simpelweg buiten haar telepathische bereik, maar haar instinct zei haar dat het het eerste was.

Met op elkaar geklemde tanden liep ze verder, terwijl de grotten steeds dieper in de ingewanden van de aarde kronkelden en haar vlam de stenige grond nauwelijks verlichtte. Op sommige plaatsen moest ze haar hoofd buigen, omdat de tunnel hier en daar een stukje smaller werd alvorens weer te verbreden. Haar ademhaling klonk luid in de verduisterde diepten en de lucht was vochtig—ze struikelde en werd overvallen door het bedwelmende, metaalachtige aroma van bloed. Een enorme hoeveelheid bloed; het zoete parfum ervan dreef ergens van verderop haar kant op.

Nog een paar stappen en de lucht werd nog dikker door de rijke geur.

Hemeltje, de laatste keer dat ze aan zoveel bloed in de lucht was blootgesteld, was de nacht geweest dat zij en Mairi in hun draakvorm over een afgelegen dorp aan de kust van het eiland Lewis waren gezweefd. Eeuwen geleden inmiddels.

Ze waren gearriveerd terwijl het langschip van een aanvallende Viking de deining uit de afgelegen baai van het dorp volgde. Rauw gejuich klonk op van de Noormannen met hun gehoornde helmen en volledige gevechtsuitrusting. De boeg van hun schip was hoog en gebogen, gebouwd in de vorm van een drakenkop, en het vierkante zeil ving de bries en voerde de krijgers snel over de zee.

Zij en Mairi hadden het dorp doorzocht en kregen toen een jongen van acht in het oog die over de kustlijn struikelde. Ze waren hem gevolgd, terwijl de kleine jongen huilde en neerhurkte bij het levenloze lichaam van een van zijn verwanten. De golven spoelden aan en sloegen tegen zijn kleine gestalte, golven die de jongen bijna de diepblauwe zee in sleurden, samen met het lijk.

De dood van het kind zou onvermijdelijk zijn geweest als ze hem daar hadden achtergelaten, dus in plaats daarvan hadden ze elk van de gedode dorpelingen begraven en het kind met hen mee teruggenomen naar het rijk van de fae. Ze hadden hem in de veilige handen van een van hun genezers geplaatst. Dat was alles wat ze voor de jongen hadden kunnen doen.

Ze haalde nog eens diep adem, liep de bocht om in de gang en bleef staan voor een duistere zijkamer.

‘Kom niet dichterbij.’ Zwakke woorden weerklonken naar haar toe vanuit de diepte van de duisternis.

Ze hield haar toorts hoger en ving een glimp op van Mairi’s schimmige gestalte, die in een hoek ineen gedoken zat. Ondanks de waarschuwing van haar vriendin stapte ze over de drempel. Telkens wanneer Mairi haar nodig had gehad, was ze er voor haar geweest en ze was niet van plan haar vriendin nu in de steek te laten. Niemand anders begreep hun duistere gaven zoals zij dat deden, hoe een enkele druppel bloed hun zintuigen kon laten tollen, de bedwelmende verleiding die de diepten van hun wezen aansprak. Bloed hield hen in leven, stelde hen in staat te bestaan en te veranderen in elk wezen dat ze wensten.

‘Ik zei: niet dichterbij.’ De woorden klonken krachtiger terwijl Mairi overeind kwam, haar rode ogen gloeiend in het licht van de toorts.

‘Je hebt mijn telepathische oproepen geblokkeerd. Waarom?’ Nog een stap, haar gelaarsde voeten knarsten op iets. Ze liet haar toorts zakken en de flakkerende vlammen gleden over—o hel, hel, hel.

Botten bedekten de zanderige vloer van de grot; sommige staken uit het zand en anderen lagen op een hoop. Een berg botten die aan veel meer dan één persoon toebehoorden. Een dozijn. Misschien wel twee dozijn.

Mairi deed een stap naar voren, haar nachtkleed besmeurd met bloed, haar rode haar een warrige bende en bloed over haar lippen geveegd. Tussen haar samengeknepen handen bracht ze iets naar haar mond en beet erin.

Een vlezig ledemaat.

Mairi kauwde op een ledemaat waar bloedeloze vingers aan bungelden.

Ze deinsde achteruit en haar schouders raakten de muur. Schedels tikten tegen elkaar boven haar hoofd, elk van hen bungelend aan touwen die aan het plafond waren gehaakt. Ze boog opzij en kokhalsde.

​‘Ik zei je nog dat je niet dichterbij moest komen.’

Terwijl ze nog steeds kokhalsde, veegde ze haar mond af en keek ze Mairi aan. ‘Wat heb je gedaan?’

‘Hun bloed riep me.’ Mairi staarde met lege ogen naar de schedels. ‘Ik heb nog steeds zo’n honger. Ik heb meer nodig.’

​‘Nee.’ Ze liet de toorts vallen, snelde naar voren en greep Mairi’s met bloed besmeurde handen vast. ‘Je blijft precies hier. Praat met me. Vertel me wat er is gebeurd waardoor deze slachting is ontstaan.’

‘Ik stopte met ademen.’ Bloedrode ogen, versuft en levenloos, staarden dwars door haar heen.

‘Wat bedoel je met stopte met ademen? We zijn onsterfelijk. We stoppen nooit met ademen.’

‘Ik wel. Een paar dagen geleden werd ik bij zonsondergang met een schok wakker. Mijn huid was koud, mijn lippen blauw en mijn vingers stijf en bevroren. Ik veranderde in mijn draakvorm en vloog door de nachtelijke hemel. Ik was al een eindje weg toen ik twee krijgers zag die in het bos aan het jagen waren. Ik dook naar beneden en—en—ik weet niet wat me bezielde. Ik voedde me met hen en hun bloed stroomde door me heen.’ Haar blik gleed naar de grond en ging toen weer omhoog. ‘De volgende nacht heb ik verschillende kinderen uit een nabijgelegen dorp meegenomen en hierheen gebracht.’

‘Dit zijn...’ Haar maag draaide weer om toen ze naar de botten keek. ‘Dit zijn de overblijfselen van onschuldige kinderen?’

‘Ja, ik nam de controle over hun geest en ik dacht dat als ik een klein beetje van hen kon drinken, ik mijn hunkering zou kunnen bedwingen en hen veilig zou kunnen laten gaan. In plaats daarvan dronk ik te veel van hun bloed. Ze stierven. Allemaal. Toen ben ik opnieuw naar de nachtelijke hemel gegaan. Ik keerde terug met meer kinderen en nu kan ik mijn dorst niet meer stillen.’

​‘Je bent een van de Bloeddorstigen geworden, Mairi.’

​​‘Help me, Cairstine.’ Tranen welden op in de ogen van haar vriendin en stroomden over haar wangen. Een rode veeg trok een bloederig spoor over haar gezicht. ‘Ik wil niet verminken of doden.’

‘Neem mijn bloed.’ Ze moest iets doen om Mairi’s honger te stoppen. Ze tikte op haar nek. ‘Hier. Mijn bloed is veel sterker dan dat van wie dan ook en zal je dorst op afstand houden tot ik met hulp kan terugkeren.’

‘Ik wil je geen pijn doen.’ Mairi deinsde achteruit, tilde haar pols op en zette haar tanden in haar eigen ader. Ze zoog, haar ogen werden dof.

‘Nee, hou op met jezelf te voeden.’ Ze sloeg Mairi
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